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@®® Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten.

Please note the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver 3 portée de main.

@ Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de hand.

@ Seguire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

@ Observar y siempre tener a disposicion este
texto de sequridad adjunto.

@ Ter em atencdo o texto de sequranca anexo e
guarda-lo para consulta.

®® Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende | naerheden.

@ Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.

@ Beakta bifogad sakerhetstext och hall den |
beredskap.

@ Huomioi ja sailyta oheiset varoitukset.

@& Co6Nn10AaTL TeXHUKY 6€30NacHOCTH, COXPaHUTL
WHCTPYKLUMIO ANS AaNbHeRwmnX o6pateHuni.

@ Przestrzegac zataczonego tekstu dotyczacego
bezpieczenstwa i mie¢ go zawsze pod reka.

@ Do riug'lte tento pfilozeny bezpe¢nostni text a
méjte ho po ruce.

@ A mellékelt biztonsagi szoveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozdsra készen.
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Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

& Resdpektujte prilozeny bezpecnostny text a
uchovajte ho pre budice poutitie.

@ Respectati textul de sigurantd atasat si
pastrati-l la indemana.

® (na3gaiiTe NPUNOXKEHNS TEKCT 33 6e30MacHOCT
¥ FO_APBXTE MOA PbKA 33 CNPABKM.

@ Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@ AGBeTeUn6YN 00C TO OUVNPPEVO KelPEvo
QOQOAEING KOl PUAGETE TO WOTE VO AVOTPEXETE
o€ auTd omoTe XpeiGleTal.

@ Ekteki%UvenIik talimatlarini dikkate algn,
bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.
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@ Kundenservice: www.revell-service.de GmbH, Abteilung .7
Ilensdlelstl.lﬂ-!ﬂ,l)—WM(nufﬁh‘DE,ATNl BE LU S 1T PL,'IS,\.\) ur

oder Revell

alle ubrigen Lander
@® Customer Service:
0ld Airfield Industrial

Sie ausschlieRlich lhrer Aondlé /,der Disiibuteur.

or Carrera ®ewv |l Umndu nit 10,
Estate, Cheddington Lane, Tring HP23 SR, ‘Wnit”

(only for United Kingdom and Ireland). For all other cour’aes pa23se canic « your dealer

or distributor only.

@ Customer Service: www.revell-service.de/en
Henschelstr. 20-30, 32257 Biinde, Germany S
CA). For all other countries please contact your

or Ruvell Gmbt , | lepartment X,
only 1w €. AT, NI, F£,LU ES, IT, PL, US,
i-Stor 01 Aistiuor only.

@ Service clientele: www.revell-se vi~.d :/'r (uniyien:ent pour la France). Pour tous
les autres pays, veuillez contacter votre -eve.\ eur ou disiibi ‘eur uniquement.

@D Klantenservice: www.revell-service.de o, Rev~ll GmbH, Abteilung X, Henschelstr.

20-30, D-32257 Biinde (alleen voor DE, AT, NL, bZ Ly, ES, IT, PL, US, CA). Voor alle
andere landen kunt u alleen contact opnemen met uv/ dealer of distributeur.

@ Servicio al cliente: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (solo para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos los demas paises, por favor, péngase en contacto con su proveedor o
distribuidor solamente.

@ Servizio clienti: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (solo per DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Per tuti gli altri
paesi si prega di contattare esclusivamente i proprio fivenditore o distributore.

@ Servico de apoio ao cliente: www.revell-service.de ou Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (apenas para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos os outros paises, contacte apenas o seu revendedor ou distribuidor.

@® Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle ovrige lande bedes du udelukkende kontakte din forhandler eller distributer.

@ Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle andre land gjelder at all kontakt skal skje via din forhandler eller distributer.

@ Kundtjanst: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (endast for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For 6vriga
snder var god kontakta aterforsaljaren eller distributoren.

@ Asiakaspalvelu: www.revell-service.de tai Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (vain DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Muiden
rnatdenkohdallaotayhteyttépa&allnseen;ﬁleemnmamtaua ijaan.
®D (nyx6a nopnepxkn kmextos: www.revell-service.de wim Revell GmbH,

X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (Tonbko ans DE, AT, NL, BE, LU, ES,
IT, PL, US, CA). KneHTam 13 Apyrux CTpaH cnepyeT 06paliiaTbCs UCKMOYNTENLHO K

(BOeMy MOCTABLUMKY WM ANCTPUGLIOTOPY.

@D Dziat obstugi klienta: www.revell-service.de lub Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (tylko dla DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). We
wszystkich pozostatych krajach nalezy kontaktowat si wyla(zme ze sprzedawca lub
dystrybutorem.

@ 17dkaznicky servis: www.revell-service.de nebo Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (pouze pro DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pro v3echny ostatni zemé kontaktujte vyluéné svého obchodnika nebo prodejce

@ Ugyfélszolglat: www.revell-service.de vagy Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (csak DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, (Aorszégok
esetében). Az egyéb orszagok esetének klzarolag kereskedo;evel vagy forgalmazéjéval
vegye fel a kapcsolatot.

& 7akaznicky servis: www.revell-service.de alebo Revell GmbH, Abteilung

Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (iba pre DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US CA) Pre
vietky ostatné krajiny kontaktujte vyluéne svojho ‘obchodnika alebo predajcu.

® Serviciul dienti www.revell-service.de sau Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (doar pentru DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pentru toate celelalte tari contactati doar comerciantul dvs. sau distribuitorul.

@& Oraen 33 0601yxBaHe Ha knveHT: www.revell-service.de i Revell GmbH,
Abteilung X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (camo 3a DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT,
PL, US, CA). 33 BCMUKM OCTaHaNM AbPXaB ce (BbP3BalTe (aMo C Balums AWNbLP wm
AncTprbyTop.

@D Sluzba za pomot strankam: www.revell-service.de ali Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (samo za DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Za
vse ostale drzave se obrnite samo na prodajalca ali distributerja.

@ Tprpa efunnpémong nehativ: www.revell-service.de 1 Revell GmbH, Abteilung
X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (6vo yia DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Mo OAEC TIC GANEC XWPES EMKOIVWVIAOTE OIMOKAEIOTIKG PE TOV £PMopO 1) ToV
QVTITPOOWITO TNG TMEPIOXIC TOC.

@ Misteri hizmetleri: www.revell-service.de veya Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (sadece DE, AT NL, BE, LU, ES, IT, PL, ABD, CA icin).
Tum diger Ulkeler icin sadece saticiniza veya distribatrtnize ba;vurun
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® Nicht bendtigte Teile

@ Parts not used.

@ Pieces non utilisées.

@ Niet benodigde onde d'.en.
@ Parti non necessarie.

® Piezas no utilizadas.

@ Pegas nao utilizadas.
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@ Dele der ikke skal bruges.
@ De'er som ikke er nedvendige.
@ 1, »udvandiga delar.

& Tarpeettomat osat.

TV (encnonb3yemble aetanu.
&) Niepotrzebne czesci.

72 Nepotiebné dily.

@ Szilkségtelen alkatrészek.
& Nepotrebné diely.

@ Piese care nu sunt necesare.
@ HeHyXHW AeTainu.
Nepotrebni deli.

@ Mn XpnOoIPOMOIOUPEV PépT.
@ Gerekli olmayan parcalar.
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